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Relife Screen Metal 1%-3%

Tessuto riciclato da bottiglie PET. Performante e sostenibile, questo tessuto massimizza Uefficienza energetica
impedendo il trasferimento termico tra lo spazio interno e Uesterno.

This efficient, performant and trendy fabric maximizes energy efficiency by preventing the transfer of unwanted
heat or chill between your space and the outside world.

Tissu provenant de bouteilles en PET recyclées. Performant et durable, ce tissu optimise lefficacité énergétique en
empéchant le transfert de chaleur entre la piéce et U'extérieur.

DATI TECNICI | TECHNICAL PROPERTIES | PROPRIETES TECHNIQUES

Relife Screen Metal 1% Relife Screen Metal 3%

Filtrante | Filtering | Filtrant Filtrante | Filtering | Filtrant

100% PET Riciclato | 100% Recycled PET | 100% PET Recyclé 100% PET Riciclato | 100% Recycled PET | 100% PET Recyclé

+I<-o#‘

262 gr/m? 226 gr/m?

0,52 mm 0,46 mm
*I" 240 cm 240 cm
}&4 Classe 1, B1, M1 Classe 1, B1, M1
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Questo tessuto concorre al di certifi i Green Buildi

permettre d’atteindre les certifications Green Building

| This fabric can assist in the achievement of Green Building | Ce tissu peut

CERTIFICAZIONI | CERTIFICATES | CERTIFICATIONS

% 150
2409

ISTRUZIONI DI LAVAGGIO | WASHING INSTRUCTIONS | NETTOYAGE

Relife Screen Metal 1%-3%

g according to Oeko-Tex® Standard 100 cradletocradie
Trasparenza Spessore Protezione termica Proprieta acustiche
Transparency ; Thickness |<- Thermal protection 9\\ Acoustic properties
' Transparence 4 Epaisseur Protection thermique Propriétés acoustiques
Composizione Larghezza b Diversi livelli di trasparenza -2 Antibatterico
# Composition <+j9 Width °<$>= Various transparencies levels e “%  Antibacterial
Composition Largeur s Plusieurs dégrés de transparence =4 Antibacterien
Peso & Resistenza al fuoco Applicazioni Interne/Esterne = Tessuto a bassa emissivita
i Weight ’& Flame retardant EXT  Internal/External applications SE Low emissivity fabric
Poids Classement au feu Applications Intérieures/Extérieures Tissu a faible émissivité
Adatto a luoghi umidi vAq Resistenza alla luce Ottimizzato per postazioni di lavoro Green Building
‘ Applicable in humid areas {.} Colour fastness ﬁ} Optimised for workstation Green Building

Applicable aux lieux humides

Résistance a la lumiere

Préconisé pour les postes de travaille

Green Building



CARATTERISTICHE OTTICO-ENERGETICHE | OPTICAL AND SOLAR COEFFICIENTS | COEFFICIENTS OPTIQUES ET SOLAIRES

Colore

Relife Screen Metal 1%

Colore

Relife Screen Metal 3%

Golour 10 19 Solour 101 104 105 108 112
Tv A 2,1 Tv 5.6 3.1 2.6 2.4 4

Tv 14 13 Tv 16 15 14 14 15
dir dir

Tv 3 0.8 Tv 4 1.6 1,2 1 25
dif dif

Ts 46 3.2 Ts 5.8 45 4 3.8 47
Rs 68,1 68,8 Rs 68,1 65,5 66,5 68,8 62,1
Grot 0,42 0,39 Gt 0,40 0,51 0,54 0,55 0,42
(B) (B)

[%t‘“ 042 039 %‘Ot 0,38 045 0.47 0.47 039

Attenzione: il calcolo del gtot effettuato con la normativa EN 13363-1 non considera la bassa emissivita del tessuto. Il valore del gtot puo
migliorare notevolmente, a seconda delle performance del vetro, utilizzando il calcolo complesso della normativa EN13363-2.

Tv
Tv

dir
dif
Ry
Ts

Rs
Jtot

Trasmissione visibile | Visible light transmission |
Transmission de lumiére visible (%)

Trasmissione visibile diretta | Visible light direct transmission |
Transmission de lumiére visible directe (%)

Trasmissione visibile diffusa | Visible light diffuse transmission |
Transmission de lumiére visible diffuse (%)

Riflessione Visibile | Visible light reflectance | Réflection de
lumiére visible (%)

Trasmissione solare | Solar transmission | Transmission solaire (%)

Riflessione Solare | Solar reflectance | Réflection solaire (%)

Fattore solare totale (EN 13363-1 / tenda interna) | Total solar factor
(EN 13363-1/ internal curtain) | Facteur solaire total (EN 13363-1/ rideau
intérieur)

Standard glazing (B) - EN 14501 - U =29 W/m?K - g =0,76

Standard glazing (C) - EN 14501 - U =12 W/m?K - g = 0,59

SOLARBLIND

Solar Blind® combina i dati relativi alle
caratteristiche ottiche ed energetiche del tessuto e di
qualsiasi tipo di vetro, fornendo la classificazione di
tutti i parametri totali calcolati secondo le normative
europee.

Solar Blind® combines the data on the optical and
energy characteristics of the fabric and any type of
glass defining the total parameters classification
which is evaluated according the European standards.

Solar Blind® combine les données relatives aux
caractéristiques optiques et énergétiques du tissu et de
tout type de verre en déterminant la classification des
parameétres totals evalués conformément aux normes
Européennes.

| colori di campionario possono subire leggere variazioni dovute alle tolleranze di produzione.





